Ministarstvo
J finansija DA JE VIECNA CRNA GORA

Br: 05-02-041/26-17856/2 Podgorica, 19.05.2026.godine

Za: MINISTARSTVO PRAVDE, ul. Vuka Karadzi¢a 3, Podgorica

gospodinu, Bojanu Bozoviéu, ministru

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o parniénom postupku
Veza: Vas akt br. 01-040/26-4629/5 od 11.05.2026. godine

Postovani gospodine BoZovicu,

Povodom Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pamiénom postupku, Ministarstvo
finansija daje sljiedece

MISLJENJE

Uvidom u dostavljeni materijal, utvrdeno je da se predloZena izmjena i dopuna odnosi na uskladivanje
predmetnog zakona sa Regulativom Evropskog parlamenta i Savjeta EU 2020/1783 od 25. novembra
2020. godine o saradnji izmedu sudova drzava &lanica u izvodenju dokaza u gradanskim i privrednim
stvarima, a u cilju nesmetane primjene nakon pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

U IzvjeStaju o sprovedenoj analizi procjene uticaja propisa u djelu procjene fiskalnog uticaja, navedeno

Je da za implementaciju predmetnog Predloga nijesu potrebna izdvajanja finansijskih sredstava iz
Budzeta Crne Gore u 2026. godini, dok je za 2027. godinu potrebno obezbijediti dodatna finansijska
sredstva u iznosu od 50.000,00€ kod Sudskog savjeta (organizacioni kod 30 201), u okviru aktivnosti
Vodenje sudskih postupaka u osnovnim sudovima, na izdatku 4192 - lzdaci po osnovu troskova
sudskih postupaka. Nadalje, navedeno je da sprovodenjem Zakona ne proizilaze medunarodne
finansijske obaveze, kao i da nije predvideno dono$enje podzakonskih akata iz kojih ¢e proisteédi
finansijska obaveza.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija sa aspekta drzavnog budZeta i implikacija na poslovni
ambijent, u nacelu nema primjedbi na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o parniénom
postupku, uz napomenu da ée iznos sredstava potreban za realizaciju predmetnog Predloga u 2027.
godini biti predmet razmatranja prilikom procesa izrade godisnjeg zakona o budzetu.

S postovanjem,
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PREDLOG

ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PARNICNOM POSTUPKU

Clan 1
U Zakonu o parniénom postupku (“Sluzbeni list RCG", br. 22/04, 28/05, 76/06 i
»sluzbeni list CG", br. 48/15, 51117, 62/18, 34/19, 42/19, 76/20 i 108/21) €lan 46 mijenja se i
glasi:
.Nadleznost u braénim i partnerskim sporovima
Clan 46
Za sudenje u sporovima radi utvrdivanja postojanja ili nepostojanja braka, ponigtenja
braka ili razvoda braka (u daljem tekstu; braéni sporovi) i sporovima radi utvrdivanja postojanja
ili nepostojanja Zivotnog partnerstva lica istog pola, ponistenja Zivotnog partnerstva lica istog
pola ili raskida Zivotnog partnerstva lica istog pola (u daliem tekstu: partnerski sporovi)
nadlezan je, pored suda opste mjesne nadleZnosti, i sud na Cijem podrugju su braéni

supruznici, odnosno partneri u zajednici Zivota lica istog pola imali posliednje zajedni¢ko
prebivaliste.

Clan 2
Clan 58 mijenja se i glasi:
»NadleZznost u braénim i partnerskim sporovima prema prebivali§tu
Clan 58
Ako je u braénim, odnosno partnerskim sporovima demaci sud nadlezan zato &to su
braéni supruZnici, odnosno partneri u zajednici Zivota lica istog pola imali posljednje
zajednicko prebivaliste u Crnoj Gori, odnosno zato $to tuzilac ima prebivaliste u Crnoj Gori,
mjesno nadlezan je sud na Cijem su podrugju braéni supruznici, odnosno partneri u zajednici
Zivota lica istog pola imali posliednje zajednitko prebivaliste, odnosno sud na ¢ijem podrugju
tuzilac ima prebivaligte .

Clan 3

Clan 59 mijenja se i glasi:
»NadleZnost u sporovima o imovinskim odnosima bracénih supruznika i
partnera u zajednici Zivota lica istog pola
Clan 59

Ako je u sporovima o imovinskim odnosima bragnih supruznika, odnosno partnera u
zajednici Zivota lica istog pola domaéi sud nadle¥an zato Sto se imovina braénih supruznika,
odnosno partnera u zajednici Zivota lica istog pola nalazi u Crnoj Gori ili zato &to tuZilac u
vrijeme podnoSenja tuzbe ima prebivaliéte ili boraviste u Crnoj Gori, mjesno nadlezan je sud
na Cijem podrugju tuZilac ima prebivaliste ili boraviste u vrijeme podnosenija tuzbe.“

Clan 4
U Clanu 69 stav 1 tacka 2 i &lanu 234 stav 1 rijeci: ,bracni, odnosno vanbracni drug“u
razlicitom padezu zamjenjuju se rijecima: “braéni ili vanbraéni supruznik, odnosno partner u
zajednici Zivota lica istog pola“ u odgovarajuéem padezu, a rijeci: ,brak prestao” rije¢ima:
»brak, odnosno Zivotno partnerstvo lica istog pola prestalo".

Clan 5
U €lanu 136 stav 2 rijeé¢ ,taéna,” zamjenjuje se rijecima: ,taéna i dovoljno odredena,”.



Clan 6

~ U¢lanu 152b na kraju stava 2 tagka se Zamjenjuje zarezom i dodaju rijedi; sumanjeni
Za jednu polovinu.“.

Clan 7
U &lanu 166 na kraju stava 2 tacka se zamjenjuje zarezom i dodaju rije¢i: kao j
postavljanja priviemenog zastupnika.“

Clan 8
U ¢élanu 169 poslije rije¢i ,uvidaja“ stavlja se zarez, a rijedi: »| izdavanja sudskog oglasa
i zamjenjuju se rijeima: ,izdavanja sudskog oglasa i postavljanja priviemenog zastupnika “.

Clan 9
U ¢lanu 178 na kraju stava 1 tacka se brise i dodaju rijegi: ili druge ucesnike u
postupku.“.
Clan 10

Clan 194 mijenja se i glasi:

»Tuzilac moze povuéi tuzbuy bez pristanka tuzenog prije nego tuzeni dostavi odgovor
na tuzbu, odnosno prije nego se tuzeni upusti u raspravljanje.

TuZba se moZe povuéi | kasnije, sve do pravosnaznog okoncanja postupka, ako tuzeni
na to pristane. Ako se tuzeni u roku od osam dana od dana obavjestenja o poviagenju tuzbe
ne izjasni o tome, smatrace se da je pristao na povlagenje.

Ako je tuzba povucena, sud donosj rieSenje kojim se utvrduje da je tuzba povuéena i

Clan 11
U ¢lanu 235 rijedi: sporodicnom ili bratnom vezom,” zamjenjuju se rije¢ima:
~porodi¢nom ili braénom vezom, odnosno vezom partnera u zajednici Zivota lica istog pola,“ a
rijeci: ,sklapanja braka“ rijeima: ,zakljuéenja braka, odnosno Zivotnog partnerstva lica istog
pola“.

Clan 12
U ¢lanu 288a poslije rijeci ,Cinjenicama® zarez i rijeci: ,da se navedu ili dopune dokazna
sredstva koja se odnose na navode stranaka“ brisu se.

Clan 13

U ¢lanu 298 stav 3 mjenja se i glasi:

+Ako na rocgiste za glavnu raspravu ne dode tuzilac, a uredno je pozvan smatraée se
da je tuzba povugena, osim ako tuzeni ne zatraZi da se rogiste odrzj."

Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

»AKO na rociste za glavnu raspravu ne dode tuzeni, a uredno je pozvan roCiste ¢e se
odrzati sa tuziocem.*

Dosadasnji stav 4 postaje stav 5.

Clan 14
Poslije ¢lana 307 dodaje se novi &lan koji glasi:
»307a
Sud mozZe odluditi da se zaklju¢ena glavna rasprava ponovo otvori ako je to potrebno
radi dopune postupka ili razjasnjenja pojedinih vaznih pitanja.*



Clan 15
Clan 319a mijenja se i glasi:
»U slu¢aju da se spisi predmeta, radi odlucivanja po pravnom lieku, moraju dostaviti

drugostepenom sudu ili sudu koji odluéuje PO reviziji, sud ée zastatj sa postupkom do odluke
tog suda po pravnom lijeku.”

Clan 16

_ U €lanu 329 stav 4 na kraju tacke 1 ta¢ka-zarez zamjenjuje se zarezom j dodaiju rijesi:
»08IM U svojinsko-pravnim sporovima;*.

Cian 17
U &lanu 330a stav 4 poslije rijeéi ,advokata® dodaju se zarez i rije¢ smedijatora“,
Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:
»O troskovima iz stava 3 ovog Clana odluduje sud posebnim rieSenjem u roku od 15

dana od dana dostavljanja spisa predmeta od strane Centra za alternativno rieSavanje
sporova.*

Clan 18

U Elanu 347 stay 2 poslije rijedi ,sadr3j:“ dodaju se rijedi: »Naznacenje da se presuda
donosi u ime Crne Gore,".

Clan 19
U ¢lanu 360 rijeci: ,&l. 334, 340 do 347 Zamjenjuju se rije¢ima: -Clana 334, &lana 340
st. 21 3, &l. 341 do 347*

Clan 20
U Clanu 392 rijeg ~glavnu® brise se,

Clan 21
U Clanu 397 stav 4 poslije tatke 3 dodaje se nova tacka koja glasi:

»38) U sporovima kod kojih se zastalo sa postupkom u smislu &lana 283b ovog
zakona;*.

Clan 22
U Elanu 443 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
U postupku po zalbi protiv prvostepene odluke donijete u parnici zbog smetanja

posjeda shodno se primjenjuju odredbe &lana 375 stay 2i¢l. 376, 376a, 377, 380 ] 380a ovog
zakona.”

Dosadasnji stav 3 postaje stav 4.

Clan 23
U €lanu 458 stay 2 rijeci: tacka 3¢ zamjenjuju se rijeéima: taé. 3 i 3a“.

Clan 24

Clanovi od 508a do 508lj mijenjaju se i glase:
,,Clan 508a

Sud ili drugi nadlezni organ vrsi prekograniénu dostavu sudskih i vansudskih pismena
u gradanskim i privrednim stvarima u smisiu ¢lana 1 Regulative 2020/1784.

Sud ili drugi nadlezni organ nece vrsiti prekograniénu dostavu sudskih i vansudskih
pismena u gradanskim i privrednim stvarima ako adresa lica kome se pismeno dostavlja nije
poznata, osim u sluéaju iz &lana 7 Regulative 2020/1784.



Regulativa 2020/1784), nadlezni su-

_ - za sudska pismena, sud koji vodi Postupak u kojem treba da se izvrsi dostavljanje
pismena;

- Za pismena javnih izvrsitelja, javni izvrSitelj koji vodi postupak u kojem treba da se
izvrsi dostavljanje pismena:;

- Za pismena notara, notar koji vodi postupak u kojem treba da se izvrsi dostavljanje
pismena;

- za pismena koja su potvrdili ili izdali notari, osnovni sud na Cijem se podruéju nalazi
sluzbeno sjediste notara;

Za prijem j dostavljanje sudskih ili vansudskih pismena iz druge drzave Clanice, u
smislu ¢lana 3 stay 2 Regulative 2020/1784, nadlezan je osnovni sud na cijem podrugju treba
da se izvrsi dostavijanje pismena.

Ako adresa lica kome treba dostaviti sudsko ili vansudsko pismeno u Crnoj Gori nije
poznata, pomoé u odredivanju adrese, u smislu Clana 7 stav 1 Regulative 2020/1784, pruza
se na nacin &to:

- 0snovni sud na &ijem podrugju treba da se izvréi dostavljanje pismena organu drzavne

uprave nadleznom za vodenje registra prebivalista boravi$ta podnosi zahtjev za utvrdivanje
adrese;

je potrebno izvrsiti dostavljanje pismena.

Sudska ili vansudska pismena koja se iz druge drzave é&lanice dostavljaju u Crnu Gory
moraju biti napisana na crnogorskom jeziku ili na jednom od jezika koji su u sluzbenoj upotrebi
u Crnoj Gori, ili uz njih priloZzen prevod na jednom od tih jezika.

Troskove prevoda pismena iz st. 4 | 5 ovog ¢lana snosi lice koje Salje, odnosno
dostavlja pismeno.

Clan 508v

Primalac moze odbiti prijem pismena ako pismeno nije sastavljeno ili uz njega nije

priloZzen prevod na jednom od jezika iz ¢lana 12 stava 1 tagka b) Regulative 2020/1784.

jeziku, .
Ako nadlezni organ za prijem prevede obrazac L na jezik trece zemlje, prevod dostavlja
Komisiji radi objavljivanja na evropski portal e-pravosude.,
Primalac moze odbiti prijem pismena u vrijeme dostave ili u roku od dyije qedjelje od

dana prijema, dostavljanjem pisane izjave o odbijanju ili vracanjem obrasca L iz Priloga .



neuspjesnoj dostavi upotrebom obrasca K iz Priloga 1., te istom vraca zahtjev i sva pismena
za koja se trazj prevod, ukoliko su dostupna.

Dostava pismena Ciji je prijem odbijen moze se ponoviti tako da se primaocu pismeno
dostavlja zajedno sa prevodom na jezik predviden Clanom 12 stav 1 Regulative 2020/1784, u
kom slucaju se datum dostavljanja raduna od dana prijema pismena i prevoda.

13 stav 2 Regulative 2020/1 784.

Odredbe st. od 1 do 8 ovog ¢lana primjenjuju se i na druga sredstva dostave sudskih
pismena predvidenih u odeljku 2 Regulative 2020/1784.

2020/1784, obavjestavaju primaoca da moZe odbiti prijem pismena i da obrazac L iz Priloga

Clan 508g

Centralni organ y Crnoj Gori, u smislu &lana 4 Regulative 2020/1784, je Ministarstvo
pravde.

Dostavljanje koje se vrdi upotrebom obrasca iz Priloga | u smisly Clana 5 Regulative
2020/1784 vrsi se putem sigurnog i pouzdanog decentralizovanog IT sistema koji se temelji
na interoperabilnom riesenju kao $to je e - CODEX, uz duzno postovanje temeljnih prava i
sloboda.

Ako dostavijanje u smislu &lana 5 stav 1 Regulative 2020/1784 nije moguée izvrsiti zbog
poremecaja u radu decentralizovanog IT sistema ili zbog izuzetnih okolnosti, dostavljanje ¢e
se izvrsiti koris¢enjem najbrzih i najadekvatnijih alternativnih sredstava, pri éemu se mora

potvrdom o prijemu koja ukljucuje datum prijema.

Kada se dostavljanje vrsi putem elektronske poste, drzava &lanica u kojoj lice ima poznatu
adresu moze, u skladu sa clanom 19 stav 2 Regulative, propisati dodatne uslove pod kojima
prihvata elektronsko dostavljanje ,a dostavljanje putem elektronske poste takode mora da
ispunjava te uslove'

Dostavljanje sudskih pismena u smislu &lana 19a Regulative (EU) 2020/1784 moze se
izvréiti neposredno licu koje ima poznatu adresu za dostavljanje u drugoj drzavi &lanici putem
evropske elektronske pristupne tagke uspostavljene na osnovu &lana 4 stav 1 Uredbe (EU)
2023/2844, pod uslovom da je primalac dao posebnu prethodnu saglasnost za koris¢enje tog
elektronskog sredstva dostavljanja tokom konkretnog sudskog postupka.

Primalac potvrduje prijem pismena potvrdom o prilemu koja sadrzi datum prijema. Dan

sluéaju dostavljanja pismena ¢iji je prijem odbijen, a koje se ispravlja u skladu sa &lanom 12
stav 5 Regulative (EU) 2020/1784.
Clan 508d
U &lanu 5084 stav 1 rijeci: ,€lana 13 Regulative 1393/2007,° Zzamjenjuju se rijeéima:
.£lana 17 Regulative 2020/1784.
Posle stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:



~Slanje sudskih pismena u posebnim okolnostima moze se vrsiti u smislu élana 16 stay
2 Regulative (EU) 2020/1784."

U Elanu 508d rijedi: ,&lana 14 Regulative 2007/1393,~ zamjenjuju se rijeéima: ,&lana 18
Regulative 2020/1784 . )
Clan 508e

Sud ili nadlezni organ svaku obradu, razmjenu ili prenos lignih podataka u smislu ¢lana
31 Regulative 2020/1784 vrsi u skladu sa Regulativom (EU) 2016/679.

Svaka razmjena ili prenos informacija od strane nadlezninh organa sprovodi se u skladu s
Regulativom (EU) 2018/1725.

Licni podaci koji nijesu od znaéaja za postupanje u konkretnom predmetu brisu se bez

odlaganja.

Sud ili nadlezni organi u smislu &lana 31 stay 2 Regulative (EU) 2020/1784 smatraju se
rukovaocima obrade lignih podataka u skladu sa Regulativom (EU) 2016/679.

Sud kao primalac zahtjeva u smislu ove Regulative 2020/1784 koristi informacije samo
u svrhe za koje su prenesene i obezbjeduje njihovu povjerljivost u skladu sa odredbama
zakoma koji ma se ureduje zastita podataka o lignosti.

Lice &iji su liéni podaci preneseni u smislu élana 31 Regulative 2020/1784ima pravo da
bude obavijesten o upotrebi prenesenih informacija u skladu sa zakonom kojim se ureduje
zastita podataka o lignostj."

Clan 508z

U Elanu 5082 rijedi: ,&lana 7 stay 1 Regulative 2007/1393 zamjenjuju se rijecima:
sClana 11 stav 1 Regulative 2020/1784*.

Poslije stava 1 dodaje se novi stay koji glasi:

»Datum prijema pismena u smislu &lana 13 Regulative 2020/1784 odreduje se u skladu
sa odrebamama ovog zakona koje se odnose na prijem pismena."

~Svako lice koje ima pravni interes u odredenom sudskom postupku u smislu ¢lana

20 stav 1 Regulative 2020/1784 moZe izvrsiti dostavu sudskih pismena (akata) direktno

preko sudskih sluzbenika, sluzbenika ili drugih nadleznih lica drzave &lanice u kojoj se trazi

dostava’” }

Clan 508z
Ako je pismeno kojim se pokrece postupak ili drugo sudsko pismeno trebalo biti

dostavljeno u drugu drzavu &lanicu Evropske unije, a tuzeni se nije upustio u postupak, sud
nece donijeti presudu dok ne utvrdi da su ispunjeni uslovi iz &lana 22 stav 1 Regulative
2020/1784.

lzuzetno od stave 1 ovog Elana Sud moze donijeti presudu i ako nije primljena potvrda
o dostavi ili uru¢enju pismena kojim se pokrece postupak, u primjerenom roku koji ne moze
biti kraci od $est mjeseci od dana slanja pismena, pod uslovima iz &lana 22 stav 2 Regulative
2020/1784.

U opravdanim hitnim slucajevima sud moze u smislu &lana 22 stav 3 Regulative
2020/1784 odrediti priviemene mjere ili mjere obezbjedenja u skladu sa odredbama zakona
kojim se ureduje postupak izvrSenja i obezbjedenja.

U slucaju iz stava 2 ovog Clana sud ¢e, na prijedlog tuZenog, dozvoliti povracaj u
predasnje stanje u odnosu na rok za podnoSenje Zalbe, pod uslovima iz &lana 22 stav 4
Regulative 2020/1784.

Predlog za povraéaj u predasdnje stanje iz stava 4 ovog Clana moze se podnijeti u roku
od 30 dana od dana kada je tuzeni saznao za presudu, a najkasnije u roku od jedne godine
od dana donos$enja presude.

lzuzetno od stava 4 ovog ¢lana predlog za povracaj u predasnje stanje nece se
dozvoliti u sluéaju propustanja roka za podno$rnje Zalbe protiv presude koja se odnosi na
statusna pitanja ili na pravnu i poslovnu sposobnost lica.”

Clan 508i
.Kad izvodenje dokaza treba da se sprovede prema Regulativi (EU) 2020/1783
Evropskog parlamenta i Savjeta od 25. novembra 2020. godine o saradnji izmedu sudova



drzava ¢lanica u pogledu izvodenja dokaza u gradanskim i privrednim stvarima (u daljem
tekstu: Regulativa 2020/1783, sud moze:

1) zatraziti izvodenje dokaza od nadleznog suda u drugoj drzavi Clanici, ili

2) zatraZiti dozvolu za neposredno izvodenje dokaza y drugoj drZavi &lanici, u skladu sa
pretpostavkama iz &. 19 j 20 Regulative 2020/1783.

Zamolnice (zahtjevi) i obavjestenja u smislu &lana 7 Regulative 2020/1783, Salju se putem
sigurnog i pouzdanog decentralizovanog IT sistema koji se temelji na interoperabilnom
rieSenju kao sto je e- CODEX, uz duzno postovanje temeljnih prava i sloboda.”

Clan 508
~Sudija pojedinac, odnosno sudsko vijeée nadleznog suda u Crnoj Gori koje zahtijeva
izvodenje dokaza moze u slucajevima na koje se primjenjuje Regulativa 2020/1 783 i u skladu

sudom u Crnoj Gori mogli da u¢estvuju u izvodenju dokaza,

Sudija pojedinac, odnosno sudsko vijeée nadleznog suda u Crnoj Gori moze
neposredno izvoditi dokaze u drugoj drzavi &lanici, u skladu sa é&lanom 19 Regulative
2020/1783.

Kad je upuéena zamolnica za neposredno izvodenje dokaza saslusanjem putem video
konferencije jli druge tehnologije za komunikaciju na daljinu, u smislu &lana 20 Regulative
2020/1783, Ministarstvo pravde za izvodenje tog dokaza odreduje sud u kojem postoje
tehnicke moguénosti za saslu$anje putem video konferencije ili druge tehnologije za
komunikaciju na daljinu.

Clan 508k
Za izvodenje dokaza, kao zamoljeni sud u Crnoj Gori, u smislu &ana 3 stav 2
Regulative 2020/1783, nadle¥an je osnovni sud na &ijem podrucju treba da se izvede
dokaz.
Centralni organ u Crnoj Gori, u smislu ¢lana 4 Regulative 2020/1783, je Ministarstvo
pravde. 3
Clan 508l
Ako evropski platni nalog treba da se dostavi u Crnoj Gori, dostavljanje ée se izvriiti
u skladu sa odredbama ovog zakona.
Ako evropski platni nalog treba da se dostavi u drugoj drzavi &lanici, dostavljanje ¢e
se izvrSiti u skladu sa Regulativom 2020/1784 i odredbama ovog zakona kojima se
ureduje dostavljanje prema toj Regulativi.

Clan 508]j

Sud ili nadlezni organ svaku obradu, razmjenu ili prenos li¢nih podataka u smislu ¢lana
30 Regulative 2020/1783 vrsi u skladu sa Regulativom (EU) 2016/679.

Svaka razmjena ili prenos informacija od strane nadleznih organa sprovodi se u skladu s
Regulativom (EU) 2018/1725.

Li€ni podaci koji nijesu od znacaja za postupanje u konkretnom predmetu briu se bez
odlaganja.

Sud ili nadlezni organi u smislu ¢lana 30 stav 2 Regulative (EU) 2020/1783 smatraju se
rukovaocima obrade lignih podataka u skladu sa Regulativom (EU) 2016/679.

Sud ili nadlezni organ kao primalac zahtjeva u smislu ove Regulative 2020/1783 koristi
informacije samo u svrhe za koje su prenesene i obezbjeduje njihovu povijerljivost u skladu
sa odredbama zakona kojima se ureduje tajnost podtaka o licnosti.

Lice €iji su liéni podaci preneseni u smislu &lana 30 Regulative 2020/1783 ima pravo da
bude obavijesten o upotrebi prenesenih informacija u skladu sa zakonom kojim se ureduje
zastita podataka o lignosti.”



Clan 25

Dosadasniji ¢lanovi 508k, 508, 508lj, 508m, 508n, 508nj, 5080, 508p, 508r, 508s, 508t,
508¢,508u, 508f, 508h i 508c postaju ¢l. 508m, 50

8n, 508nj, 5080, 508p, 508r, 508s, 508t
508¢, 508u,508f, 508h 1 508¢, 508¢ i 508d3.

Clan 26

Odredbe ¢l. 508a, 508b, 508v, 508g,

208d, 508d, 508e, 5083, 508z, 508i,508j, 508k,
5081 508lj ovog zakona primjenjivaée s

e od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Clan 27

Ovaj zakon stupa na snagu 0smog dana od dana objavijivanja u ,Sluzbenom listu Crne

Gore.



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono$enje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 0 parnicnom

postupku sadrzan je u &lanu 16 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom, u

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

lzmjenama i dopunama Zakona o parniénom postupku pristupilo se radi uskladivanja
sa Regulativom (EU) 20201783 Evropskog parlamenta i Savjeta od 25. novembra 2020
godine o saradnji izmedu sudova Clanica u izvodenju dokaza u gradanskim ili privrednim
stvarima, kao i Regulativom (EU) 2020/1783 Evropskog parlamenta i Savjeta od 25. novembra
2020. godine o dostavi u drzavama Clanicama sudskih i vansudskih pismena u gradanskim ili
privrednim stvarima, usaglasavanje sa Zaknom o Zivotnom partnerstvu lica istog pola, kao i
unapredenja pojedinih zakonskih rjesenja i otklanjanja dilema u prakti¢noj primjeni.

Regulative Evropske unije su obavezujuéi zakonodavni akii koji se moraju u cjelosti
primjenjivati na teritoriji svih zemalja Evropske unije, pa je neophodno stvoriti sve uslove
potrebne za njihovu nesmetanu primjenu ulaskom Crne Gore y Evropsku uniju.

lll. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE | POTVRBDENIM
MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Ovaj zakon je uskladen sa Regulativom (EU) 2020/1783 Evropskog parlamenta i

Savjeta od 25. novembra 2020. godine i Regulativom (EU) 2020/1783 Evropskog parlamenta
i Savjeta od 25. novembra 2020. godine.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

U €lanovima 1, 2, 3,4 i 11 predlozeno je uskladivanje ¢lanova 46, 58, 59, 69, 234235
Zakona o parniénom postupku sa Zakonom o registrovanom partnerstvu lica istog pola u
Smislu prepoznavanja partnera u zajednici Zivota lica istog pola u zakonu, na isti nagin kao i
bracnih supruznika. Pomenuto se odnosi na nadleznost suda u partnerskim sporovima i
imovinsko pravnim odnosima, kao i razloge za izuzece sudije i polozaj partnera kao svjedoka
u postupku pred sudom.

U &lanu 5 izvréena je dopuna &lana 136 u pogledu preciziranja adrese lica kod lienog
dostavljanja pismena, zbog problema u praksi koji se javljaju prilikom li¢ne dostave, usljed
nepotpune adrese. S tim u vezi, predloZeno je da pored toga §to adresa mora biti tacna, treba
biti i dovoljno odredena, kako bi se prestalo sa insistiranjem na licnom urucenjem pismena
stranci, koja sem taéne nema i dovoljno odredenu adresu.

Clanom 6 predloZeno je izmjena ¢&lana 152b stav 2 u pogledu umanjenja troskova
koji pripadaju Zastitniku imovinsko pravnih interesa za jednu polovinu, iz razloga $to ti troskovi
ne predstavijaju stvarne troskove koje Zadtitnik ima za zastupanje, kako to proizilazi iz
obrazloZenja presude Evropskog suda za ljudska prava, predmet Meznari¢ protiv Hrvatske.

Clanom 7 predlazena je dopuna ¢lana 166 kojom se u cilju efikasnijeg postupka i
zastite stranke, koja zbog loseg imovnog stanja nije u moguénosti da snosi trogkove postupka,
daje moguénost sudu da pored veé propisanih tro8kova postupka za oslobadanje stranke,
moZe osloboditi stranku i od trogkova postavljanja privremenog zastupnika.



U Clanu 8 izvrSena je dopuna ¢lana 169, radi usglasavanja sa ¢lanom 166 u kojem su
u stavu 2 dodate rijeéi: ,kao i postavljanja privremenog zastupnika“.

Clanom 9 prediozeno je da se €lan 178 izmijeni u smisiu kaznjavanja stranke ili drugog
ucesnika u postupku, koji u postupku vrijeda ne samo sud, vec i druge ucesnike u postupku.

Clanom 10 predlozeno Je da se ¢lan 194 mijenja, na nadin da se tuzba moze povuci
bez pristanka tuZzenog sve dok tuzeni ne dostavi odgovor na tuzbu, odnosno dok se ne upusti
u raspravljanje o glavnoj stvari, ali i kasnije do pravosnaznog okoné¢anja postupka ukoliko
tuzeni na to pristane. Takode, predvideno je da se tuzba moze povuci i posle donosenja
prvostepene presude i da je takva presuda bez pravnog dejstva, kao i u sludaju kada
povlacenju tuzbe prethodi zalba. U tom slu¢aju, donosi se riesenje da se Zalba odbacuje i da
je presuda bez pravnog dejstva. Unapredenjem postojece norme daje se vise moguénosti za
povlaCenije tuzbe, $to ¢e doprinijeti se da se pokrenuti postupci brze i efikasnije okonéaju.

U Clanu 11 izvrSena zamjena rijedi tako da je pored porodiéne i bracne veze
prepoznata i veza partnera u zajednici Zivota lica istog pola, odnosno pored braka prepoznato
je i Zivotno partnerstvo lica istog pola.

Clanom 12 vréi se izmjena Clana 288a na nacin $to se uloga suda ograni¢ava na
postavljanje pitanja i nastojanje da se tokom pripremnog rogista iznesu sve odluéne ¢injenice.
Kada je u pitanju navodenje i dopuna dokaznih sredstava, na strankama je da za svoje
zahtjeve navedu i dokaze u skladu sa pravilima koja se odnose na dokazivanje, dok ¢e, u
sluCajevima kada je stranka neuka i bez kvalifikovanog punomoénika sud primjenom ¢lana 12
upozoriti stranke na parni¢ne radnje koje mogu preduzeti.

Clanom 13 predloZeno je da se u Clan 298 mijenja, ali i dopuni na nacin da se posle
stava 3 doda novi stav, kojim se propisuje da ako na glavnu raspravu ne dode tuZeni, a bio je
uredno obavijesten, smatrace se da je tuzba povuéena, osim ako tuZeni ne zatrazi da se
rociste odrzi. Pomenute izmjene izvrSene su u cilju uredenja $to efikasnijeg vodenja postupka.

Clanom 14 prediozeno je da se poslije ¢lana 307 doda novi ¢lan 307a kojim se
propisuje da se zakljucena rasprava moze ponovo otvoriti, ako sud procijeni da se postupak
moze dopuniti i vazna pitanja razjasniti, u cilju kona¢nog pravilnog i zakonitog odlugivanja.

Clanom 15 predlozena je izmjena ¢lana 319a za slucaj kad se spisi predmeta radi
odlu€ivanja po pravnom lijeku dostavljaju drugostepenom ili revizijskom sudu, da sud zastaje
sa postupkom do odluke tih sudova po pravnom lijeku. Ovim unapredenjem norma je jasnija,
jer sud zastaje sa postupkom i kada se spisi nalaze kod Vrhovnog suda radi odluéivanja po
reviziji.

U Clanu 16 izvrSena je dopuna ¢lana 329 u stavu 4 kojim je propisano da se predmeti
koji se odnose na svojinsko pravne odnose, izuzimaju od obaveznog upuéivanja na medijaciju.
Na ovaj nacin, rasterecuje se Centar za alternativno rjeSavanje sporova, od obaveznog
postupanja u svakom konkretnom slucaju, kada su u pitanju ovi predmeti, jer se u praksi
pokazalo da ova vrsta predmeta nerijetko nije medijabilna.

Clanom 17 predlozeno je da se dopuni ¢lan 330a propisivanjem i nagrade za rad
medijatora u neuspjesnoj medijaciji, s tim da o tim tro$kovima odlu¢uje sud prije okon&anja
postupka, odnosno po dostavljanju spisa predmeta od strane Centra za alternativho
rjeSavanje sporova, kako bi se obezbijedila nagrada za rad medijatora, koja je do sada,
uglavnom ostajala van svake odluke.

U ¢lanu 18 prediozeno je da se ¢lan 347 u stavu 2 dopuni, na nacin da uvod presude
sadrZi da pored ostalog, i naznacenje da se presuda donosi u ime Crne Gore.

U &lanu 19 predloZena je zamjena ¢lana 360 na nacin i da se odredbe ¢&l. 334, 340 st.
213, ¢l. 341 do 347, koje se odnose na presudu shodno primjenjuju i na rie$enja, u cilju
unapredenja postupka kod donoSenja rjegenja i njegovog izvréenja.



Clanom 20 Propisano je da se u élany 392 rije¢ glavnu® brise, kako se isto ne bi
odnosilo samo na glavnu raspravu.

Clanom 21 predloZeno je da se u élany 397 poslije tatke 3 doda nova tacka kojom se
propisuje da da se revizila moze izjaviti i y sporovima u odnosu na koje je odreden zastoj
postupka u smislu &lana 283b ovog zakona. Ovim prediogom se teZi otkloniti razli¢ito
postupanje suda u pogledu istih ili slignih tuzbenih zahtjeva, propisivanjem revizije kao
mogucnosti u sporovima gdje je odreden zastoj postupka.

efikasnosti postupka | onemogucavanja viSestrukog ukidanja odluka u ovim postupcima.

Clanom 23 dopunjen je é&lan 458 tatkom ,i 3a“, jer je ista dodata u &lany 397 na koji
Se poziva ¢lan 458, a odnosi se na izuzetne slutajeve kada Je revizija uvijek dozvoljena.

pravosude, o tome kako pronagi adresu lica kojem je potrebno izvrsiti dostavljanje. Dalje, je
predvideno da lica iz drugih drzava mogu direktno podnijeti zahtjeve za informacije o adresi

Centralni organ za prijem je Ministarstvo pravde, a dostavljanje ¢e se vrsiti upotrebom
obrazca iz Priloga | u smislu ¢lana 4 Regulative 2020/1784 putem sigurnog i pouzdanog
decentralizovanog IT Sistema koji se temelji na interabilnom rieSenju kao éto je e -CODEX.,
uz duzno postovanje temeljnih prava i sloboda. Propisano je da svako lice koje ima pravni
interes u odredenom sudskom postupku u smislu &lana 20 stay 1 Regulative (EU) 2020/1784



2020/1783, kao i neposredno izvodenje dokaza pPo zamolnici za saslusanje putem video
koferencije u smislu &lana 20 Regulative 2020/1783, Dalje je predvideno da Ministarstvo
pravde odreduje nadlezni sud koji ima tehnicke mogucnosti za saslusanje putem video
koferencije na daljinu. U smislu &lana 30 Regulative 2020/1783 prevideno je da sud Ilj
nadlezni organ vrée svaku obradu, prenos j razmjenu lignih | smatraju se rukovaocima
podataka u smislu Regulative 2016/679.

Odredbe ¢&l. 5083, 508b, 508v, 508¢, 508d, 5084, 508, 508z,508z, 508i,508j, 508k, 508|
i 508lj ovog zakona primjenjivaée se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA zA SPROVOBDENJE ZAKONA

Za sprovodenje zakona potrebna su finansijska sredstva iz BudZeta Crne Gore u
iznosu od 50.700,00 eura.



|_1ZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJAPROPISA

PREDLAGAC PROPISA Ministarstvo pravde
NAZIV PROPISA Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
parni¢nom postupku

1. Definisanje problema
Koje probleme treba da rijedi predioZeni gkt?

Koji su uzroci problema?

Koje su posljedice problema?

Koji su subjekti osteceni, na koji nain i u kojoj mjeri?

Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

Evropskoj uniji.

Pored toga, bilo je potrebno izvriti usagladavanje sa Zakonom o Zivotnom partnerstvu lica istog pola, kako
bi Zivotni partneri bili prepoznati u sudskim postupcima na nacin koji odgovara polozaju braénih supruznika,
posebno u dijelu koji se odnosi na nadleznost suda u partnerskim sporovima, imovinskopravne odnose,
razloge za izuzede sudije i polozaj partnera kao svjedoka u postupku.

PredloZenim izmjenama unapreduju se i pojedine procesne odredbe koje su u dosadasnjoj primjeni
izazivale probleme | neujednacenu praksu, kako bi se obezbijedilo efikasnije vodenje postupaka i njihovo
brZe okonéanije.

] Uzroci problema su neuskladenost Zakona o parniénom postupku sa pravnom tekovinom Evropske
unije, neusaglagenost sa Zakonom 0 Zivotnom partnerstvy | nedovoljno preciznim i neuskladenim
zakonskim rjegenjima, kao i u pojedinim procesnim institutima koji su u praksi dovodili do odugoviagenja
postupaka i povecanja trodkova za stranke.

i Posljedice postojeceg stanja ogledale su se y neuskladenosti Zakona o parni¢nom postupku sa pravnom
g tekovinom Evropske unife, neusaglasenosti sa Zakonom o Zivotnom partnerstvu i sporijem i manje
i efikasnom vodenju sudskih postupaka, pravnoj nesigurnosti i otezanoj dosliednoj primjeni prava. Posebno
Su bili pogodeni gradani i druge stranke u postupku zbog duzeg trajanja postupaka i poveéanih trodkova,
kao i Zivotni partneri lica istog pola zbog nedovoljne procesne prepoznatosti u sudskim postupcima.

Postoje¢im problemima usporen je pregovaracki proces Crne Gore sa Evropskom unijom, pogodeni
gradani i druge stranke u parniénim postupcima, zbog produZenog trajanja postupaka i poveéanih troskova
ostvarivanja sudske zastite. Problemi su uticali i na rad sudova, uslied neujednacene primjene pojedinih
zakonskih odredbi i dedatnog optereéenja postupaka. Posebno su bili pogodeni Zivotni partneri lica istog
pola zbog nedovoljne uskladenosti procesnih pravila sa njihovim pravnim poloZajem utvrdenim posebnim
zakonom.

U slu¢aju zadrzavanja postojeceg stanja (,status quo’), navedeni problemi bi se nastavili i dodatno
produbili. Sudski postupci bi i dalje trajali duze nego $to je potrebno, trogkovi postupka bi dodatno
opterecivali stranke, a pravna nesigurnost bi se povecéavala. Zakon o parnicnom postupku ostao bi

2. Ciljevi
Koji ciljevi se postizu prediozenim propisom?

Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojecim strategijama ili programima Vlade, ako je
primjenljivo.

Prvenstveni cilj izmjena i dopuna ovog zakona je njegovo uskladivanje sa Regulativom Evropskog
parlamenta i Savjeta (EU) 2020/1783 od 25. novembra .2020. godine o saradnji izmedu sudova drzava
Clanica u izvodenju dokaza u gradanskim i privrednim stvarima i Regulativom Evropskog parlamenta i Savjeta
(EU) 2020/1784 od 25. novembra 2020. godine, o dostavi u drzavama &lanicama sudskih i vansudskih
pismena u gradanskim i privrednim stvarima, ¢ime ce se stvoriti uslovi za njegovu nesmetanu primjenu
nakon pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji i olaksati prekograni¢na saradnja u gradanskim i privrednim
Stvarima izmedu drzava Elanica.




‘ U_saglaéavanje ovog zakona sa Zakonom o Zivotnom partnerstvu lica istog pola, partneri u zajednici zivota
lica istog pola bi¢e prepoznati u zakonu na isti nagin kao | braéni supruznici, u pogledu nadleZnosti suda u
patnerskim sporovima, imovinsko-pravnim odnosima, razloga za izuzece sudije i poloZaja partnera kao
svjedoka u postupku,

Unapredenjem postojecih zakonskih rieSenja doprnije¢e da sudovi efikasnije postupaju i pravednije
odlucuju, posebno &to se daje moguénost sudovima da se zakljuéena rasprava moze ponovo otvoriti, kada

nijesu za medijaciju i isti ée se bre rieSavati pred nadleznim sudovima.
lzmjenama i dopunama zakona, kroz unapredenje pojedinih zakonskih riesenja stvaraju se uslovi za
njihovu bolju primjenu, posebno, propisivanjem vige mogucnosti za povlagenje tuzbe otklonice se dosadasnje
dileme kada se tuzba moze povudi i kada se smatra povucenom, &to ée doprinijeti da se postupci brze i
efikasnije okong&aju.
Obaveza donosenja ovog propisa predvidena je Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji 2026-
2027 i Programom rada Vliade Crne Gore za IV kvartal 2026. godine.

3. Opcije
Koje su moguée opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba razmatrati “status
quo” opciju i preporuéljivo je ukljugiti i neregulatornu opciju, osim ako postoji obaveza donosenja
predlozenog propisa).

Obrazloziti preferiranu opciju?

Prilikom razmatranja mogucih nadina za ostvarivanje postavljenih ciljeva i rieSavanje prepoznatih problema
analizirane su
- ,status quo“ opcija,
- neregulatorna opcija i
- regulatorna opcija (izmjene i dopune Zakona o parniénom postupku).

Status quo* opcija nije prihvatljiva, jer postavijeni cilievi ne bi mogli biti ostvareni bez izmjena i dopuna
vazeceg Zakona o parniénom postupku. Problemi su identifikovani kroz dosadasnju praktiénu primjenu
zakona, koja je pokazala da postojeca zakonska rjesenja ostavljaju prostor za razligitu sudsku praksu, pravnu
nesigurnost i odugovlagenje postupaka.

Vazecta zakonska rjesenja ne omegucavaju dovolino brzo i efikasno vodenje i okon¢anje postupka, $to
negativno uti¢e i na sudove i na stranke u postupku.

Razmatrana je i neregulatorna opcija, koja bi podrazumijevala unapredenje primjene postojeéih zakonskih
rieSenja kroz donosenje smjernica, instrukcija, internih procedura, edukaciju sudija i organizacionih kapaciteta
sudova.Medutim, ocijenjeno je da neregulatorna opcija nije dovolina za ostvarivanje postavljenih ciljeva, jer
identifikovani problemi proiziaze prvenstveno iz nepreciznih, nedovoljno jasnih ili nepotpunih zakonskih normi.
Samim unapredenjem prakse i organizacije rada nije moguée otkloniti pravne nedostatke koji uzrokuju
razlicito postupanje sudova, pravnu nesigurnost i produZavanje trajanja postupaka.Takode, pojedina pitanja,
poput propisivanja rokova, moguénosti izjavljivanja pravnih lijekova, ponovnog otvaranja rasprave ili izmjene
pravila dostavljanja, mogu se urediti isklju€ivo zakonom, a ne podzakonskim aktima ili administrativnim
mjerama. Neregulatornim opcijama nije moguée izvréiti uskladivanje zakona sa pravnom tekovinom EU, kao
ni usaglasavanje sa Zakonom o Zivotnom partnerstvu. Regulatorna opcija — izmjene i dopune Zakona o
parnitnom postupku je jedina optimalna opcija za uskladenost zakona o parniénom ppostupku sa pravnom
tekovinom EU, za usaglasavanje sa Zakonom o Zuivotnom partnerstvu i stvaranju normativnih uslova za
efikasnije vodenje sudskih postupaka, ujednageniju primjenu prakse, jatanje pravne sigurnosti i smanjenje
trajanja postupaka. Ovom opcijom obezbijediée se:ubrzanje sudskih postupaka, smanjenje moguénosti
razliitog postupanja sudova u istim pravnim situacijama unapredenje pristupa pravdi i rastere¢enje sudova i
unapredenje ukupne efikasnosti pravosudnog sistema pravne sigurnosti gradana efikasnije kori$éenje
medijacije i drugih procesnih mehanizama; Regulatorna opcija, odnosno donogenje Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o parni¢nom postupku, predstavija jedino riesenje kojim se mogu ostvariti planirani ciljevi
i otkloniti postojeci uogeni problemi u praksi.

Opredieljenje za izmjene i dopune Zakona o parni¢nom postupku jedina su prihvatljiva opcija koja moze dati
ocekivane rezultate.

|

4. Analiza uticaja .
Na koga ¢e i kako ce najvjerovatnije uticati rje$enja u propisu - nabrojati pozitivne i negativne uticaje,
direktne i indirektne.




Koje troskove ce primjena propisa izazvati gradanima i privredi (naroéito malim i srednjim
preduzecima).

Da If pozitivn_e posljedice donosenja propisa opravdavaju troskove koje ée on stvoriti.
Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trzi§tu i trzina konkurencija.

Ukljugiti procjenu administrativnih optereéenija i biznis barijera.

Donosenje ovog propisa imacée pozitivan uticaj na pregovaracki proces Crne Gore sa Evropskom unijom ,
na poloZaj partnera u sudskom postupku | ostvarivanju odredenih prava, na poloZaj stranke u postupku pred
sudom, punomoénike stranaka i njihove zakonske zastupnike. Nova zakonska rieSenja doprinijece
efikasnijem i brzem vodenju postupaka, ujednacenijem postupanju sudova u istim ili sliénim pravnim stvarima,
kao i donosenju zakonitijih i pravednijih odluka. Pozitivan uticaj za sudove i stranke imace i mogucnost
ponovnog otvaranja zakljuéene glavne rasprave, radi potpunijeg utvrdivanja &injenica i pravilnog odlugivanja.

Smanjenjem trogkova koji pripadaju Zastitniku olak$ace se poloZaj stranaka koje snose trogkove postupka,
dok ce strankama slabijeg imovnog stanja biti omoguéeno oslobadanje od jo3 jednog propisanog tro%ka u
postupku. Takode, novo zakonsko rieSenje kojim se predmeti iz svojinskopravnih sporova izuzimaju od
obaveznog dostavljanja Centru za medijaciju pozitivno ée uticati na rasterecenje Centra od predmeta kod
kojih su medijacije uglavnom bile neuspjesne.

Predlozena rie§enja imade pozitivan uticaj i na medijatore, jer ¢e naknade za njihov rad biti isplac¢ivane u
kracem vremenskom periodu u odnosu na postojece zakonsko rieenje, prema kojem ovi trodkovi cesto nijesu
bili obuhvaéeni odlukama suda.

Primjena zakona imaée odredene fiskalne efekte. Prihodi budZeta po osnhovu trogkova koji pripadaju
Zastitniku na ime zastupanja stranaka bice umanjeni za jednu polovinu, dok ée se rashodi budZeta sudova
povecati zbog obezbjedivanja sredstava za postavljanje privremenog zastupnika stranci koja zbog logeg
imovnog stanja nije u moguénosti da snosi trogkove postupka.

Pozitivne posljedice dono&enja ovog zakona opravdavaju trodkove koji ée nastati njegovom primjenom,
imajuci u vidu da ¢e predlozena rjesenja doprinijeti efikasnijoj zastiti prava stranaka, ekonomiénijem vodenju
postupaka i lak8em pristupu pravdi za lica slabijeg imovnog stanja.

Dono&enje zakona pozitivno ée uticati na gradane i privredu kroz brze ostvarivanje prava i zastitu interesa,
kao i na efikasnije vodenje i okon&anje sudskih postupaka. Primjena zakona neée izazvati dodatne troskove
za privredne subjekte, ukljudujuéi mala i srednja preduzeca, veé moze doprinijeti smanjenju troskova
postupka uslied efikasnijeg vodenja sporova.

5. Procjena fiskalnog uticaja

Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore za implementaciju
propisa i u kom iznosu?

Da li je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenskog perioda?
Obrazloziti.

Da li implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Obrazloziti.

Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budzetu za tekuéu fiskalnu godinu, odnosno
da li su planirana u budZetu za narednu fiskanu godinu?

Da li je usvajanjem propisa predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih ée proisteéi
finansijske obaveze?

Da li ¢e se implementacijom propisa ostvariti prihod za budzet Crne Gore?

Dbrazloziti metodologiju koja je koriséenja prilikom obraéuna finansijskih izdataka/prihoda.

Da li su postojali problemi u preciznom obraéunu finansijskih izdataka/prihoda? Obrazloziti.

Da li su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?

Da li su dobijene primjedbe ukljuéene u tekst propisa? Obrazloziti.

Za implementaciju ovog zakona potrebno je obezbjediti dodatna sredstva iz budZeta Crne Gore u iznosu
o0d 50.700,00 eura za 2027.godinu, kod potrogaéke jedinice Sudski savjet 30201, sa programa- Rad sudova
12003, potprogram-nadleznost osnovnih sudova 12003007, aktivnost-vodenje sudskih postupaka u
osnovnim sudovima na izdatku 4192- trodkovi sudskih postupaka -privremeni zastupnik .

Obracun finasijskih sredstava je izvrien prema podacima o broju postavijenih priviemenih zastupnika od
strane sudova za zastupanje u gradanskim sporovima, dobijenim od osnovnih sudova za proslu godinu, na
nacin, tako §to je broj donijetih riesenja za postavljenje privremenih zastupnika (pomnozen sa prosjeénom
naknadom za njihovo postavljanje koja iznosi 650,00eura.

Prilikom obra¢una nije bilo problema, a ni sugestija od Ministarstva finansija.

Za implementaciju ovog zakona nije potrebno obezbjedivati finansijska sredstava jednokratno, ili tokom
odredenog vremenskog perioda.

Implementacijom ovog zakona nece nastati medunarodne finansijske obaveze.

Nije predvideno donoSenje podzakonskih akata iz kojih ¢e proisteéi finansijske obaveze.
Implementacijom ovog zakona neée se ostvariti prihod za Budzet Crne Gore.

Nisu postojale sugestije Ministarstva finansija na predlog propisa.




6. Konsultacije zainteresovanih strana
Naznagéiti da | ie koriséena eksterna ekspertska podrska i ako da, kako,

Naznaéiti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA Procesa i kako (javne
ili ciljane konsuitacije).

Naznagiti glavne rezultate konsultacija, j koji su prediozi i
. Prihvaéeni odnosno nijesu prihvaéeni, Obraziozitj.

Sugestije zainteresovanih strana

Objavljen je poziv za konsultovanje zainteresovane javnosti j poziv za javny raspravu o Nacrtu zakons o

Linkovi na kojima je objavljen lzvjestaj o Sprovedenoj javnoj raspravi o Nacrtu zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o parni¢nom postupku:

Link e- uprave https:!feus!uqe.euprava.me!eParticipaciiafitemf?!c§=906

na sajtu Ministarstya pravde i izviestaj sa javne rasprave o Nacrtu zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o parniénom Www.gov.me

Sugestije od strane advokata Veselina Radulovica tokom konsultovanja zainteresovane javnosti da se
Smanje troskovi Zastitniku imov i <
jednu polovinu.

uvodenja faksimila umjesto otiska prsta, odnosno svojeruénog potpisa, §to nije prihvadeno iz razloga, jerto
nije predmet uredenja ovog zakona.

U postupku izmjena i dopuna ovog zakona nijesu konsultovana privredna udruzenja, jer nijesu bili prepoznati
kao relevantni subjetki.

U postupku izrade Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Zakona o parniénom postupku nijesu bili
Zastupljieni eksternj eksperti.

7. Monitoring i evaluacija
Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?
Koje ¢e mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?

Nema potencijainih prepreka za Sprovodenja ovog zakona. )
Do potetka primjene dijela ovog zakona koji se odnosi na uskladivanje sa Regulativama Evropske unije,

strane sudova (da li se povecao broj donijetih odluka). re _
Ankete gradana koliko su zadovoljni radom sudova, nakon primjene novih zakonskih rieSenja.
Izviedtaji NVO o rezultatima rada sudova, nakon implementacije zakona.
Za monitoring i evaluaciju propisa nadlezno je Ministarstvo pravde.

Podgorica, 12.05.2028. godine




